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| VAT reg.no.: DE143760280

LuK GmbH & Co. KG LuK Biihl Hauptwerk Versand 1 Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 25 77815 Biihl

il

SCHAEFFLER

Bolla di consegna
Delivery note
Lista imballi / Packing note

G ETR A G S . p. A. 2 Note destinatario/ Recelving Notes 3 "g‘elll):y:{y Nots No.
V Del CICIaOmmI 4 O 6 Porto/ Freight 7 Consegna/ Delieve, ‘ 33344073
[-70026 MODUGNO BA ralg 9 v A
Plant code: 100 Franol ot Faroda Gorterel Ipping Date
amier
“ e 19.06.2018
Porto/ Altra vettura /
Frelght Other Vehicle Faltura/Involce
el | R
ggggﬁé?l'(\?:/ VAT regno: Incoterms osa 9 Data/Date z
91002566 IT04886850728 FCA BOHL IL@JO £0
11 Ordine d'acquisto n/Order No. 10 Vsl / 15 Dati aggluntivl/ 12 Ns.reparto/ 13 Tel. 14 Nr, destinatarfi/ 16 Nr. d'ordine/
Your Reference Additional Data Our Department Receiver No, Order No,
650003765001 412 AGKBHL-P31L +49 7223 941 6226 24466 160982
Manuela Ishak-Huber
19 Tipo spedizione/ . 20 23/24 Peso lordo/Total Welght
Shipping Code Schweitzer GmbH + Co. / Francol Fied 7.592,0 kg
Autocarro/ Standard
Noires” X Netonel 6.964,0 kg
2 Rackng 8 TBA-501480, 40 x TBA-501481, 8x TBA-501482 g ark " Regowang Locadon
10966926 14248
lzx?dlrizzo di
spedizione/
Shipping
Address
27 Pos. 28 Cod.art.destinatario / 29 Descrizione/ Cod.art. / [mbali
Recelver Part No., Description/ Part No. / Pack 30 Quantita/ 31 Unitd 40 Destinatario / Receiver
Quantity mis./ Q.ta/Qty +/-
Oty ualt
10 2500183910 L-020M0-0G16-26 DC dry#S 432
Doppia frizione
213129329-0000-10
> KUEHNE+NAGEL sl
Carico/ Batch Carico / BaichQuantita carico / Quantity Ursprungsland / Country of oﬂglg\ CCETTAZIO NE MERCE
650003765001 0021762287 432 PZ Germania

ROARQ 24 A

432

Quantita dichiarata:
Quantita effettiva:
Tipo imballaggio:

4 M ( 24 Quantita Imballi:
0082’ 6 Conformita alle schede d’imbeﬂl{g M
S-Ql Data lo:
/»SOAQCO Lista imballi e dimensioni Firma
N. Colli Peso Peso Dimensioni Packing Description Nr.Kanban
netto loxrdo
1 205633122 870,5KG  949,0 KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat.No. 213129329-0000-10 Quantity: 54 PZ
2 205634425 8705 KG  949,0KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat.No. 213129329-0000-10 Quantity: 54 PZ
3 205637526 870,5KG  949,0KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat.No. 213129329-0000-10 Quantity: 54 PZ
4 205640837 870,6 KG  949,0KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat .No. 213128329-0000-10 Quantity: 54 PZ
5 205640847 870,5KG  949,0KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
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Persdnlich haftende G

hafterin: Luk

mbH, Sitz; BOh', Registergericht: AG Mannhelm HRB 211135, Geschéitsflhrer: Stefan Bauerrels, Michael Stding, Matthias Zink
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K @ FAG SCHAEFFLER

> . - Bolla di consegna
Delivery note

Lista imballi / Packing note

-

Bolldg Nr./Delivery note no.; 33344073 Datum/Date: 19.06.2018

Mat.No. 213129329-0000-10 Quantity: 54 PZ
6 205642120 870,5KG  949,0KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480

Mat.No. 213129329-0000-10 Quantity: 54 PZ
7 205645945 870,56 KG  949,0KG 1.200x1.000x 760 MM  TBA-501480

Mat.No. 213129329-0000-10 Quantity: 54 PZ
8 205647814 870,56 KG  949,0 KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480

Mat .No. 213129329-0000-10 Quantity: 54 PZ

Gestione beni in prestito

8 P-28-TBA-501480 Palette 1200X1000X150 TBA-501480
40 P-33-TBAG01481 Formteil 1195X995X140 TBA-501481
8 P-38-TBA-501482 Decke! --GETRA-1200X1000 TBA-501482

Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni, i prodotti non sono

soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell’Unione Europea o
degli Stati Uniti.
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1 Fornitore ((Nome, Indirizzo, Paese) Nr. Fomltore9 TO02566
Trasportatore (Nome.‘Jnglrimo, Paese)  Nr. Fomitore

LuK GmbH & Co. KG .
LuK Bihl.Hauptwerk Versand* 1
Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 25

BOLLA DI CONSEGNA INTERNAZIONALE
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

Diese Beftrderung unterliegt trotz

Intemationalen StraBengterverkehr (CMR).

CMR

einer gegenteiligen Abmachung den Pagina 1 / 1
Bestimmungen des Ubereinkommens
Gber den Befbrderungsveriragim 10966926

DE-77815 Buhl
Destinatario {(Nome, Indirizzo, Paese;

2 Consignee (Nama, Address, Country,
GETRAG S.p.A.

V Dei Ciclamini 4
IT-70026 Modugno

1 6 Trasporatore (Nome, Indirizzo, Paese)
Carrier (Name, Address, Country)

Schweltzer GmbH + Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Str. 22

DE-71634 Ludwigsburg

Luogo di consegna della merce
Luogo di consegna della merce

3

Trasportatore successivo (Nome, Indirizzo, Paess)
Successive Carrlers (Name, Address, Country)

17

OrlArea  Modugno
14248

Land/Paese .

Italia
4 Luogo e data di ritiro merce
o Place and Date of Acceptance of Goods

Area v

Biihl Riserva di trasporto
Land/Paese Germania 1 8 Reservations of Carriers
Data/Date

19.06.2018
5 Documenti allegati

Documents Enclosed
Note particolari Posizione del collo Tipo d'imballaggio Descrizione merce Numero Peso lordo (ki Volume {m?
6 Mark Fzimd Nos Nr. del colli 8 Tfpe of Packag?ng Description of Goods 1 O g}a}}sga 1 1 Gross Welg"utg 2kg) 1 2 Volume im’}
atis!
automotive 87084%%0
33344071 7 PBX parts 5667,90 6,300
33344072 10 TBA-501480 9015, 00 9,120
33344073 8 TBA-501480 7592,00 7,296
33344074 EUROPALLET 231,10 0,960
Totale: 26 Imballo 22506, 00 23,676
Bezs. Nr. etichette Hazard Numero UN Gruppo 1 9 a carico di: Fornitare Valuta Destinatario
Nr.9 Hazard Label No. Number UN d'imballaggio | To Be Paid By: [Trasportatore Currency Consignee__
Descr. Packaging Group  Condizioni di trasporto
No.9 (Transportation Charges
mdé]zci:(t)lne
Istruzionl del mittente (doganall e altre formalita pecuctions =
! Subtotale

1 3 Istruzionl del mittente (doganali e altre formahta; Subtotal

5A/BHL-PLL05 i.A.
‘EL: +49 (7223) 941-3437 FAX: +49 7228 941-3439

Jennifer Schmidt

otale da pagare
otal to Pay

Rimborso
Relmbursement

4

Pagamento condizioni di trasporto
Payment of Freight Charges

15

Accordi speciali
Special agreements

20

FCA BUHL
271 Giggoteln pin % 19.06.2018 14

Vid

22 23

LuK GmbH & Co. KG
Dr.-Georg-Schaeffler-Str, 25
77815 Bihl

Firma e stampa del fornitore
Signature and Stamp of Sender

Firma e stampa del trasportatore
Slgnature and Stamp of Carrier

Firma e stampa de
Signature and Stamg™e

i 7 A ST ) Luui%ﬁﬁﬁ*ﬁ}fh——————
25 Clcolo arerugss ceteminare 2 dstanza Palett Fornitore - Paletts Sender P_ﬁéﬁ%‘“eniie - Pal e{_ttif Conw?ﬁ-f n
daffrom alto km yanfica sy anual e Id
Tipo umero No CambioY +tipd - umero No Exchang
Cambio Exchange
Euro Pallet Euro Pallet
Gitterbox Gitterbox
Singolo Pallet Single Pallet
26 Conlratio Pariner dal trasportalore Conferma ricevimento/Data/Firma Conferma autista/Data/Firma
27 Targa arico netto in
km ¢
Rimorchio
0 National 0 Bilateral O EG O CEMT

Used App. No.




Seit Uber ...

ettt UVACMONTCMMR e s
Seite 1 von 1
Sendungsnr.: 18-005302 vom 19,06.2018
18-005302

9 Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR
LuK GmbH & Co. KG LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Industriestrasse 3 Diese Befdrderung unterliegt trotz einer ge- Ce transport est soumis, nonobstant toute

" genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, & la Convention relative au
77815 Biihl Ubereinkommens {iber den BefSrderungsvertrag contrat de transport international  des
im intern. Stralengiiterverkehr (CMR). marchandises par route (MR).

2 Empfénger / Destinatalre 6 Frachifihrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachifiihrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  Italien Zeit/ Temps
Datum/Date 22.06.2018

4 Ortund Tag der Ubemahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise
Ort/ Lieu Biih! —

Land/Pays  Deutschland ZeitI Termps 8 acorves o observaions des anspartours
Datum/Date  19.06.2018
& Belgefiigte Dokumente / Documents annexes

9 Pos. 10 Zelchen/Nr, 11 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No, Marques et numéros Nombre des colis Mode d'emballage Nature de la marchandise Polds, kg cbm
1 33344074 1 EP Getriebeteile 231
2 33344071 7 EP 5.668
3 33344072 10 EP 9.015
4 33344073 8 EP 7.592
Summe:
Total: 26,00 EP 22.506,00
16 Anwelsungen des Absenders 47 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenziibergéngen
von bls km
1 8 Frachtzahlungsanweisung | Prescription d'affranchissement 2 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres

unfrei - Rechnung an Empfénger

19 Amtliches Kennzeichen Nutzlastin t

Kfz

Anhénger

Fahrer N "_" .' *: '_‘*ﬁ m E L S.I’.l-
22 Benutzter Grenziibergang 27&;&&3;&%@2‘3% an-ap s {ineley (BA)
20 LuK GmbH & Co. KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co. GETRAG SPFA

D-77815 Biihl D-71634 Ludwigsburg 1-70026 MO. l.?G

# rva di
Unterschrift und Stempei des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfiihrers - %e’s Em%ité"
Signature et timbre fexpéditeur Signature et timbre du transporteur fae «L-Gign e desfihafaire

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfiihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Carl-Benz-Stralle 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Internet; www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 SWIFT: DRESDEFF604




